Kidpnazmluva
uzatvorena podla § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika
(dalej ako ,zmluva")

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Predavajuci:

METALFIL, s.r.o.

Sidlo: Surska 5, 900 01 Modra
ICO: 35 738 251
DIC: 2020203823

Spoloénost zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratisiava lll, oddiel: Sro,
vioZzka €.. 16516/B

V zast.: Zita Asenbaum, konatel spoloénosti

Bankové spojenie predavajuceho pre uéely zaplatenia kupnej ceny:
Penazny ustav: VUB, a.s.

IBAN: SK65 0200 0000 0016 1845 4156

(dalej ako ,predavajuci”)
a
Kupujuci:

Mesto Modra

Sidlo: - Dukelska 38, 900 01 Modra
ICO: 00 304 956

DIC: 2020662193

V zast.: Juraj Petrakovi&, primator mesta

(d'alej ako kupujaci*)

(kupujuci a predavajuci dalej spolu ako ,zmluvné strany”)

L.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava z predavajuceho na
kupujuceho k nehnutelnostiam nachadzajucim sa v kat. Gzemi Modra, a to konkrétne:

a) novovytvoreny pozemok, parcela reg. “C" KN, parc. ¢. 1325/5, druh pozemku:
zastavana plocha a nadvorie o vymere: 498 m?, kat. Uzemie: Modra, ktory vznikol
oddelenim z pozemku, parcely reg. “C* KN, parc. &. 1325/2, druh pozemku: zastavana
plocha a nadvorie o vymere: 602 m? evidovanym Okresnym uradom Pezinok,
katastralnym odborom na Liste vlastnictva €. 5917, pre kat. Uzemie: Modra, obec:
Modra, okres: Pezinok, na zaklade Geometrického planu €. 2/2024, vyhotovenym:
Ing. Zuzana Lackova, Trnavska 73, Pezinok, ICO: 37 293 061, Uradne overenym
Okresnym uradom Pezinok, katastralnym odborom dfa 26.03.2024, pod &.. G1-
175/2024.

b) pozemok, parcela reg. “C* KN, parc. ¢. 1325/4, druh pozemku: ostatna plocha o
vymere: 80 m? kat. Uzemie: Modra, evidovany Okresnym uradom Pezinok,




katastralnym odborom na Liste vlastnictva &. 5917, kat. Uzemie: Modra, obec: Modra,
okres: Pezinok,

(pozemky Specifikované &l. I. ods. 1 pism. a), b) dalej spolu ako ,predmet prevodu*
alebo ,prevéadzané nehnutelnosti*).

Na zaklade tejto zmluvy predavaijuci v celosti (v podiele 1/1 k celku) predava kupujicemu
predmet prevodu $pecifikovany v ¢l. |. odseku 1 pism. a), b) tejto zmluvy a kupujlici
predmet prevodu $pecifikovany v ¢l. |. odseku 1 pism. a), b) tejto zmluvy v celosti (v podiele
1/1 k celku) kupuje od predavajlceho, so vSetkymi pravami a povinnostami, za kapnu
cenu a platobnych podmienok uvedenych v tejto zmluve.

Mestské zastupitelstvo mesta Modry na svojom zasadnuti dfia 21.03.2024, uznesenim €.
243/11/2024, schvalilo nadobudnutie vlastnickeho prava k predmetu prevodu kupujucim.

I
Kdpna cena a spdsob jej zaplatenia

. Zmluvné strany na zaklade vzajomnej dohody stanovili celkovu vySku kupnej ceny za
predmet prevodu podla tejto zmluvy na sumu: 50.000,- €, suma slovom: ,pétdesiattisic*
eur (dalej ako ,ktpna cena"). Kipna cena je konecna.

Kupnu cenu podra él. II. ods. 1 tejto zmluvy sa kupujuci zavazuje zaplatit' predavajucemu
bezhotovostnym prevodom na bankovy Gdet predavajlceho, ktory je vedeny vo VUB, a.s.
IBAN: SK65 0200 0000 0016 1845 4156, a to v lehote najneskér do 15 pracovnych dni
odo dna, v ktorom bude kupujucemu doru¢ené rozhodnutie Okresného uradu Pezinok,
katastralneho. odboru o povoleni vkiadu vlastnickeho prava k predmetu prevodu
(8pecifikovany v &l. I. ods. 1 pism. a), b) tejto zmluvy) ako celku, v plnom rozsahu
v prospech kupujlceho, a to na zaklade tejto zmluvy, priom zarovefi na predmete prevodu
(3pecifikovany &l. I. ods. 1 pism. a), b) tejto zmluvy) nebudu viaznut Ziadne tarchy,
obmedzenia, vecné a iné bremena, zalozné prava ¢i akékolvek prava (naroky) tretich oséb
alebo poznamky (napr. o exekué¢nom alebo inom obdobnom konani).

. Zmluvné strany sa pre Ucely tejto zmluvy dohodli, Ze kiipna cena sa povaZuje za zaplatenu
diiom pripisania pefiaznych prostriedkov v celej vyske kipnej ceny na bankovy Gcet
predavajuceho. Predavajici zaroveil vyhlasuje, Zze zaplatenim kupnej ceny kupujucim
budu véetky jeho naroky voci kupujicemu pine vysporiadané a Ze neexistuju ziadne dalsie
naroky predavajuceho vodi kupujucemu, ktoré by bolo potrebné vysporiadat. V pripade, ze
sa kupujuci dostane do omeskania s Uhradou kupnej ceny, alebo jej ¢asti, je predavajici
opravneny od tejto Zmluvy odstupit.

. Ak sa kupujuci dostane do omeskania s Uhradou kupnej ceny, je predavajuci opravneny
pozadovat od kupujiceho zaplatenie Uroku z omeskania z nezaplatenej Casti kupnej ceny,
a to vo vyske stanovenej Nariadenim viady Slovenskej republiky €. 87/1995 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

1.
Nadobudnutie viastnictva

Zmluvné strany su si vedomé, ze kupuijici nadobudne viastnictvo k premetu tejto zmluvy
az povolenim vkladu vlastnickeho prava zo strany Okresného Uradu Pezinok,
katastralneho odboru.




Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze poplatky stvisiace s podanim navrhu na vklad
viastnickeho prava v prospech kupujiceho hradi v plnom rozsahu kupujuci. Poplatky
titulom uradného overenia svojho podpisu hradi v plnom rozsahu predavajuci.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti v prospech kupujuceho poda kupujuci. Predavajuci tymto vyslovne
spinomocniuje kupujliceho k podaniu navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti na zaklade tejto zmluvy.

V pripade, ak déjde k preruseniu katastralneho konania o povoleni vkladu viastnickeho
prava k predmetu prevodu, zmluvné strany su si navzajom povinné bezodkladne
a bezodplatne poskytndt si sucinnost tak, aby bol navrh na vklad viastnickeho prava na
zaklade tejto zmluvy povoleny.

v.
VSeobecné ustanovenia

Kupuijtci prehlasuje, ze predmet prevodu uvedeny v &lanku I. tejto zmluvy pozna a jeho
stav mu je znamy. Predavajlci uvadza, Ze nie siU mu zname Ziadne skutoénosti, ktoré by
sa tykali predmetu prevodu a jeho stavu o ktorych by mal informovat' kupujuceho.

Nebezpefenstvo $kody na predmete predaja, ako aj zodpovednost za Skodu, ktord
vznikne tretim osobam v dosledku stavu predmetu prevodu, alebo akejkolvek ¢innosti na
predmete prevodu, prechadzaju na kupujuceho diom nadobudnutia vecno-pravnych
uginkov tejto zmluvy.

. Zmluvné strany beru na vedomie, ze tato zmluva je povinne zverejhovanou zmluvou podla
§ 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam, v zneni neskorsich
predpisov.

Pisomnosti podl'a a na zaklade tejto zmluvy sa dorucuju na adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy alebo osobne do ruk zmluvnych stran. Pripadni zmenu adresy je potrebné
bezodkladne pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane, v opaénom pripade sa pisomnost
povazuje za doruéenu aj v pripade doruéenia na adresu prijemcu uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy, hoci sa prijemca v tomto mieste uz nezdrzuje (napr. zmena bydliska). Pisomnost
sa povazuje za doruenu aj dhom odmietnutia prevzatia dorucovanej pisomnosti, diiom
vratenia zasielky odosielatelovi z dévodu neprevzatia prijemcom v stanovenej lehote alebo
driom vratenia zasielky odosielatelovi z dovodu Ze adresat je neznamy.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze:

a) maju potrebnu pravnu spésobilost a opravnenie na to, aby uzavreli tato zmluvu
a splnili vSetky zavazky, ktoré z nej pre nich vyplyvaju,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie, rozhodnutie alebo iné obmedzenie
ziadneho sudu, rozhodcovského organu alebo akéhokolvek s$tatneho alebo
spravneho organu, ktoré by znemoznovali splnenie povinnosti zmluvnych stran
podla tejto zmluvy a neprebieha a ani nehrozi Ziadne také konanie, ktoré, ak by
bolo Uspes$né, znemoziovalo by spinenie povinnosti zmluvnych stran podla tejto
zmluvy,

c) upustaju od protokolarneho odovzdania prevadzanych nehnutelnosti (predmetu
prevodu) a kupujuci ich do drzby prebera diiom nadobudnutia vecno-pravnych
ucinkov tejto zmluvy. Kupujuci je opravneny uzivat predmet prevodu odo dna jeho
prevzatia v zmysle predchadzajucej vety.




Predavajici prehlasuje, ze jeho pravo disponovat s predmetom prevodu nie je ni¢im
obmedzené, na predmete prevodu neviaznu Ziadne dihy, tarchy, vecné bremena, zalozné,
majetkové alebo iné prava tretich osdb, Ze vlastnicke pravo predavajliceho k predmetu
prevodu je nesporné a nadobudnuté v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi anormami, Ze predmet prevodu nie je v&ase uzatvorenia tejto zmluvy
predmetom Ziadneho slUdneho, rozhodcovského, exekuéného alebo iného obdobného
konania. V pripade, ak sa ukaze ktorékolvek z prehlaseni predavajliceho uvedené v tomto
odseku kupnej zmluvy ako nespravne, nepresné alebo neupliné, je kupujlci opravneny od
tejto kupnej zmluvy odstupit.

Predavajluci vyhlasuje, Ze nema vedomost o uzatvoreni akejkolvek zmluvy s tretimi
osobami tykajucej sa predmetu prevodu, napr. najomné, darovacie zmluvy, buduce kupne
ainé zmluvy o budtcej zmluve, zmiuvy o zriadeni zalozného prava, zmluvy o zriadeni
vecnych bremien, pripadne iné scudzovacie zmluvy a pod., a ani Zziadnu takdato zmluvu
neuzatvori, a to az do ¢asu, kym nebude vlastnicke pravo k predmetu prevodu v prospech
kupujiceho v sllade s touto zmluvou zapisané do katastra nehnutelnosti. V pripade, ak
sa ukaZe ktorékolvek z prehlaseni predavajliceho uvedené v tomto odseku kupnej zmluvy
ako nespravne, nepresné alebo neupiné, alebo bude ktorékolvek z prehlaseni uéinenych
vtomto odseku kupnej zmluvy predavajucim porusené, je kupujuci opravneny od tejto
kupnej zmluvy odstupit’.

Spolu s predmetom prevodu touto zmluvou prevadza predavajuci v celosti (1/1 k celku) na
kupujuceho vlastnicke pravo k vSetkému prislusenstvu a su¢astiam predmetu prevodu,
ktorymi sa pre UCely tejto zmluvy rozumeju najma (ale nie len): spevnené plochy, betonove
plochy, asfaltové plochy, cesty, panely, vonkajsie Upravy, oplotenia, $achty, vpusty a pod.
Zmluvné strany pre odstranenie akychkolvek pochybnosti vyhlasuju, ze kipna cena
zohladfiuje aj prevod vlastnictva k vSetkému takémuto prislu§enstvu a suéastiam
predmetu prevodu a kupujuci ich nadobluda do viastnictva diiom nadobudnutia vecno-
pravnych G¢inkov tejto zmluvy.

V.
Zaverecéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzavreli na zaklade slobodnej a dobrovolnej véle,
bez tiesne, natlaku a akychkolvek nevyhodnych podmienok, text zmluvy je im jasny,
zrozumitelny a nevyvolava v nich ziadne pochybenia.

Tato zmluva je platna diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost nadobuda

podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskor$ich predpisov (Obgiansky
zakonnik) dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv.

Vecno-pravne Géinky zmluvy nastanu podla § 28 zakona &. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vliastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zakon)
v zneni neskorSich predpisov, na zaklade pravoplatného rozhodnutia Okresného Uradu
Pezinok, katastralneho odboru, ktorym sa vykona vklad vlastnickeho prava k predmetu
prevodu v prospech kupujticeho. Zmluvné strany su oboznamené s tym, Ze dovtedy su
odo dia podpisu tejto zmluvy svojimi prejavmi viazané.

Prava a povinnosti neupravené v tejto zmluve sa riadia prislu§nymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika a ostatnymi platnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Tuto zmluvu je moZné menit a dopifat len pisomnymi a oéislovanymi dodatkami po
odsuhlaseni oboma zmluvnymi stranami, inak st neplatné.




6. Zmluvné strany prehlasujli, Ze st plne pravne sposobilé na pravne Ukony a zmluvna
volnost’ oboch stran nie je niéim obmedzens Predavajuci prehlasuje, ze je opravneny
Vv pInom rozsahu a bez obmedzenia disponovat' s predmetom tejto zmluvy, a je opravneny
previest' predmet tejto zmluvy na kupujiceho.

7. Tato zmluva sa vyhotovuje v 4 exemplaroch, pricom 2 exemplare su uréené pre prislusny
Okresny Urad, katastralny odbor a po jednom obdr3 kazdy z G8astnikov kupnej zmluvy.

8. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze ich zmluvné prejavy s dostatodne zrozumitelné a
urcité, ich zmluvna volnost nie je niéim obmedzena a pravny ukon je urobeny
vV predpisanej forme, dalej prehlasuju, Ze tuto zmluvu si riadne precitali, jej obsahu
porozumeli, vyhlasuju, 2e zmluva bola uzavreta podla ich pravej a slobodnej véle, a na
znak suhlasu s jej obsahom tato vlastnoruéne podpisuju.

V Modre, diia 03.04.2024

Podpisy zmiuvnych stran:
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